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Unnepi nyité szentmise elséaldozassal — Hsok tere

GYULEKEZOENEKEK
Taizé: Maranatha

Ma-ranatha! Ma-ra-natha! Ma-ranatha! Mara-natha!Al-

Ma-ranatha! Ma-ra-natha! Ma-ranatha!

Ma-ra-natha!
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le - lu-ja!

Taizé: Veni Sancte
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Urunk, hala, hogy te taplalsz
Sz.: V. Malmivaara, Toérok L. D.: Sulyok I.
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Urunk, ha - la, hogyte taplalsz naprélnap-ra sziinte-len!
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Aldvalégy,hogy mindentj nap 4j 6-rém,dj kegyelem!

2. De a sziviink vagyakozva azért séhajt tefeléd:
Engedd, Jézus, megizlelniink 6rok élet Kenyerét!

3. Elfogadtal, meg is hivtal kovetddnek, Mesteriink.
Koszonjiik, hogy veled jaré tanitvanyok lehetiink!

4. Te adj nékiink testvérszivet, egylittérzot, szelidet!
Hadd ragyogjon szavainkban, tetteinkben szeretet!

Aboremus 5
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BEVEZETO SZERTARTAS
BEVONULASI ENEK Jertek, Atyam aldottai (Mt 25,34)
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mely nek-tek ké-szit-te-tett a vi-lag kez-de-té-tdl.

KEZDOENEK Zsolt 118,137. 124

Igaz vagy, Uram, és igazsagos itéletedben.
Partfogold szolgadat irgalmad szerint!

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti T és a'Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In nédmine Patris, et Filii T et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyo6nom a mindenhato6 Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.

6 ADOREMUS
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Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, Opere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

MAGYAR

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg biinein-
ket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! (Werner: Mercedes-mise)
Molto sostenuto

Krisztus kegyel-mezz! Uram, ir - gal-mazz, Uram,
0O 1 \ X
o 1 T L [ — I T T T . 1 |
- OI' 1| 'I 1 |
ir - gal-mazz, Uram, ir- gal - mazz!
DICSOSEG (Werner: Mercedes-mise)

Moderato

Dics-ség a magas-sagban Is-ten-nek! Es a fol-dén

ADOREMUS 7
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bé-kes-ség a jo - a-ka-ra-ti em-be-rek-nek.

[ p— T T T |

dért. Urunk és Is-teniink, mennyei Ki-raly,
0 1 ‘ ‘
| | 1 I I | —— | | | ]
D) f f r < [
min-den-ha-td§ A-tya-is-ten! Urunk, Jézus Krisztus,

‘ \ o <
ir - gal-mazz né - kiink! Te el-veszed a vi-lag

0O 1 ‘ ‘ — —
T I T I T
(¢

bii - ne-it:  hallgasd meg konyor-gésiinket! Te az
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KONYORGES

Isteniink, te megvaltottal és gyermekeiddé fogadtal benniinket.
Tekints josagosan szeretett fiaidra, és vezess el minket, Krisztusban
hivéket az igazi szabadsagra és a mennyei dicséségbe. A mi
Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és uralkodik a
Szentlélekkel egységben, Isten mind6rokkon-orokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

OLVASMANY Iz 35,4-7a
OLVASMANY Izajés proféta konyvébdl.
A messidsi orszdgban Isten orvosolja az emberi nyomortisigot.

Mondjatok a cstiggedt sziviieknek:

,Batorsag! Ne féljetek!

Ime, eljon Istenetek,

eljon, hogy bosszut alljon, és megfizessen.

Aboremus 9

MAGYAR



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

Maga Isten jon el, hogy szabadulast
hozzon nektek.”
Akkor megnyilik a vakok szeme
és a siiketek fiile hallani fog.
Ugrandozik majd a santa, mint a szarvas,
és a némak nyelve drvendezve ujjong.
Mert vizek fakadnak a pusztaban
és folyovizek a sivatagban.
A szaraz vidék tova valtozik,
a szomjas fold vizek forrdsava.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 145,7. 8-9a 9bc-10
(Taizé: Laudate omnes gentes)

Lau-da - te omnes gen-tes, lau-da-te Do-mi-num.

Isten igaz marad 6rokké, *
az elnyomottnak igazsagot szolgaltat.
Az éhezoének 6 ad kenyeret, * kiszabaditja az Ura foglyokat.
- Laudate omnes gentes, laudate Dominum!
10 Apboremus
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Az Ur megnyitja a vakok szemét, *
az Ur folemeli azt, aki elesett.
Az Ur szereti az igaz embert, * a jovevényt megvédi.
— Laudate omnes gentes, laudate Dominum!
Az Ur thmogatja az arvat és 6zvegyet *
és elpusztitja a gonoszok utjat.
Az Ur uralkodik orokké, *
a te Istened, 6 Sion, nemzedékrél nemzedékre.
- Laudate omnes gentes, laudate Dominum!

SZENTLECKE Jak 2,1-5
SZENTLECKE Szent Jakab levelébdl.

Isten azokat vdlasztotta ki, akik a vildg szemében szegények.
Testvéreim! Ha hisztek dicséséges Urunkban, Jézus Krisztusban,
ne legyetek személyvalogatok. Amikor kozosségetekbe belép
egy férfi pompas Oltozékben, aranygytrtvel az ujjan, és belép
egy szegény is elnyttt ruhaban, figyelmetek a pompas 6lt6zék
felé fordul, ésigy szdltok hozza: , Foglalj itt kényelmesen helyet.”
A szegénynek meg azt mondjatok: , Allj oda oldalra!” Vagy: , Ulj
ide zsamolyomhoz!” Hat nem megkiilonboztetés ez? Nem 1tél-
tek-e szivetekben részrehajlon, helyteleniil gondolkozva?
Hallgassatok ide, szeretett testvéreim! Hat Isten nem azokat va-
lasztotta-e ki, akik a vilag szemében szegények, hogy a hitben
gazdagok legyenek, és 6rokoljék az orszagot, amelyet azoknak
igért, akik 6t szeretik?

Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

ALLELUJA (fuggelék a Pozsonyi vesperalébol)

MAGYAR

Al-le-lu-ja, al-le-lu-ja, al-le-lu-ja.

Jézus hirdette orszaganak 6romhirét, * és minden betegséget
meggyogyitott a nép korében. Mt 4,23
Alleluja.

ADOREMUS
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EVANGELIUM Mk 7,31-37

Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!
1 EVANGELIUM Szent Mark konyvébdl.
— Dics6ség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti 1 Evangelii secundum Marcum.
— Gloria tibi, Domine.

Jézus a siiketeket hallokkd teszi, a némdkat pedig beszélokké.

Abban az idében:
Jézus elhagyta Tirusz vidékét, és Szidonon at a Galileai-téhoz
ment a Tizvaros hataraba.
Itt eléje hoztak egy dadogva beszéld siiketet, és kérték, tegye ra
a kezét. (Jézus) félrevonta 6t a tomegbdl, a fiilébe dugta az ujjat,
majd megnyalazott ujjaval megérintette a nyelvét. Foltekintett
az égre, fohaszkodott, és igy szolt: ,Effata”, azaz: ,Nyilj meg!”
Azon nyomban megnyilt a fiile, megoldddott a nyelve, és érthe-
téen beszélt.
Jézus megparancsolta nekik, hogy a dologrol ne szoljanak senki-
nek. De minél jobban tiltotta, anndl inkabb hirdették. Szerfolott
csodalkoztak, és hangoztattak: ,Csupa jot tett: a siiketeket hal-
16kka teszi, a némakat pedig beszélkké!”

Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
KERESZTSEGI FOGADAS MEGUJIiTASA

Ma van elsé szentaldozasotok napja. Ebben a szentmisében most
madr ti is meg tudjatok wjitani keresztségi fogadasotokat, melyet
annak idején, amikor megkereszteltek benneteket, sziileitek és
keresztsziileitek tettek a nevetekben a jo Istennek. Akkor ti még
nem tudtatok beszélni, azért helyettetek 6k igérték meg, hogy
ellene mondotok a satannak és minden cselekedetének, és meg-
igérték, hogy a katolikus Anyaszentegyhdzban Istennek szol-
galtok. Itt az id6, hogy a sajat nevetekben is kijelentsétek, hogy

12  Aporemus
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véllaljatok keresztségi fogadasotokat. Eppen ezért most megkér-
dezem:

Ellene mondotok-e az 6rdognek? — Ellene mondunk!
Minden cselekedetének? — Ellene mondunk!
Minden csabitasanak? — Ellene mondunk!

Hisztek-e a mindenhatd istenben, mennynek és foldnek terem-
téjében? — Hisziink!

Hisztek-e Jézus Krisztusban, az ¢ Fidban, a mi urunkban, aki
Szliz Mariatdl sziiletett, értiink szenvedett, meghalt, majd har-
madnapra feltdimadt? — Hisziink!

Hisztek-e a Szentlélekben, a katolikus Anyaszentegyhazban, a
szentek kozosségében, a blindk bocsanataban, testiink feltama-
désaban és az 0rok életben? — Hisziink!

A mindenhaté Atyaisten, a mi Urunk, Jézus Krisztus Atyja, aki Gj
életet adott nekiink vizbdl és Szentlélekbdl, és megbocsatotta bii-
neinket, érizzen meg minket kegyelmével a mi Urunkban, Jézus
Krisztusban az 616k életre. — Amen.

HIVEK KONYORGESE

Pap: Forduljunk, testvéreim, josagos Isteniinkhoz, hogy kérése-
ink mindig megfeleljenek az 6 akaratanak!

Lektor: 1. Add, Urunk, hogy Szentatyank, Ferenc papa és az
Egyhaz pasztorai korszer(i és meggy6z6 szoval hirdes-
sék szent igédet! — Te rogamus, audi nos!

2. Add, hogy minden ember fiile megnyiljék az evanggli-
um készséges hallgatasara! — Te rogamus, audi nos!

3. Add, hogy hiveid sziviikbe fogadjdk, és életiikkel meg
is valdsitsak tanitasodat! — Te rogamus, audi nos!

4. Add, Urunk, hogy az elséaldozok szivbdl egyesiilje-
nek Jézussal, és mostantdl fogva egész életiik taplaléka
legyen a szentaldozas! — Te rogamus, audi nos!

5. Add, hogy betegeink és magukra maradt embertarsa-
ink soha ne nélkiilozzék az irgalmas testvéri segitséget,
elhunyt testvéreinket pedig fogadd be mennyei orsza-
godba! — Te rogamus, audi nos!

Aporemus 13
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Pap: Engedd, Urunk, Isteniink, hogy mindig hittel hallgassuk
tanitasodat, és hangos szdval hirdessiik S’Ziintelen jotéte-
ményeidet! Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIA]A
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Blza, aranyszemu buza
Sz.: Szed6é D. D.:Kodaly Z., Feld.: Sapszon F.
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2. Sz0616, piros szem{ sz6l6,
Gsszel szednek le a torél.
Fejtvén a pap kehelyébe
ugy mond: Ez a Krisztus Vére!

3. Buza, hullasd belém magvad,
sz6106, édes leved adjad.
Szinbor legyek én is ztzva,
lisztlang, aki voltam, buiza!

14 Aporemus
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FELAJANLASI ENEK Aldozattal jarul hozzad n<=
Sz.: Tarkanyi B. D.: Zsasskovszky: Enektar (1855) G
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Al-do-zattal ja-rul hozzad, 6,nagy Is-ten, hiv néped,
hogy végte-len j6 - sa - godért ha-lat ad-jon te-néked.
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szalljon ar-ra or-sza-godbdl is -te-ni szent tetszésed!

4. AKkenyér- s boraldozattal felajanljuk sziviinket,
szandékunkat, tetteinket és mind egész éltiinket.
Aldd meg, amit folszentelnek hiv szolgaid szent nevednek,
irgalmassag édes Atyja, 6, hallgass meg benniinket!

Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten el6tt.

— Fogadja el az Ur kezedbél az aldozatot nevének dicséretére
és dicsGségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et gloriam néminis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésia sua sancte.

FELAJANLO KONYORGES
Isteniink, igaz jamborsag és békesség szerzdje, add, hogy ezzel
az aldozati adomannyal méltoképpen tiszteljiik folségedet, és
a szent aldozatban val6 részesedés forrassza eggyé sziviinket.
Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

Aporemus 15
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PREFACIO (Evkézi vasarnapokra I1.)

(Az iidvdsség tirténete)
Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.

Emeljiik fol sziviinket. — Félemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Istentinknek. — Mélto és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Démino Deo nostro. - Dignum et iustum est.

(Mert) Valdéban mélto és igazsagos, ill6 és iidvos, hogy mindig
és mindentitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, orok Isten: Krisztus, a mi Urunk altal.
Kimegszanva a tévelygd embert vilagra sziiletett a Szent Sz{(iztd],
majd kereszthalala altal az 6rok halaltél megmentett minket, és
feltamadva a halalbol 6r6k életet ajandékozott nékiink.

(Es) Ezért mi is, miként az angyalok és féangyalok, a tronod ko-
riil all6 hatalmas égi szellemek és minden seregek a mennyben,
(a te) dicséséged himnuszat zengjiik és veliik egyiitt vég nélkiil
mondjuk: (énekeljiik:)

SZENT VAGY (Werner: Mercedes-mise)
Maestoso

o &
minden-ség U-ra, Is - te-ne! Dicsd-séged betdl-ti a

| -
a-ki jonaz Ur ne-vé-ben.Hozsanna a magassagban.
16 ApoReMus
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I1l. EUCHARISZTIKUS IMA

P. Valéban szent vagy, Istentink, és méltan dicséit téged alkotasod,
az egész teremtett vilag, mert Fiad, a mi Urunk, Jézus Krisztus
altal, a Szentlélek erejével éltetsz és megszentelsz mindent, és
népet gytljtesz magad koré sziintelen, hogy napkelettél napnyu-
gatig tiszta aldozatot mutasson be neked.

M. Kérve kériink tehat, Istentink, a Szentlélek altal szenteld meg
aldozati adomanyunkat, hogy teste és & vére legyen Fiadnak, a
mi Urunk, Jézus Krisztusnak, akinek rendelése szerint ezeket a
szent titkokat tinnepeljiik.

O ugyanis azon az éjszakan, amelyen el4rultatott, kezébe vette
a kenyeret, és neked halat adva aldast mondott, megtorte, majd
tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY ERTETEK ADATIK.

A vacsora utan ugyanigy kezébe vette a kelyhet, és neked halat
adva aldast mondott, majd tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN VEREM KELYHE,

AZ UJ ES OROK SZOVETSEGE.

EZ A VER ERTETEK ES SOKAKERT KIONTATIK
A BUNOK BOCSANATARA.

EZT CSELEKEDJETEK AZ EN EMLEKEZETEMRE!

P. Ime, hitiink szent titka:
- Halalodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltimadasodat,
amig el nem jossz.

M. Annak emlékét tinnepeljiik tehat, Isteniink, hogy Fiad tidvos-

ségiinkért szenvedett, csodalatosan feltdmadt, folment a menny-
be, és masodik eljovetelét varva halas szivvel felajanljuk neked
ezt az €16 és szent aldozatot.
Tekints, kériink, Egyhazad aldozati adomanyara, ismerd {6l ben-
ne Fiad aldozatat, amely 4ltal kiengesztel6dni akartal. Add, hogy
mi, akik az 6 testét és vérét magunkhoz vessziik, Szentlelkével
eltelve egy test és egy lélek legyiink Krisztusban.

1. O tegyen minket neked szentelt 6rok aldozattd, hogy elnyer-
hessiik az 6rokséget valasztottaiddal: els6sorban Isten Anyjaval,

ADOREMUS
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a Boldogsagos Szliz Mariaval, Szent Jézseffel, az & jegyesével,
szent apostolaiddal, a dicséséges vértantkkal, (Szent N.-nel:
napi vagy véddszent) és minden szenttel egyiitt. Az § kozbenja-
rasukban bizva reméljiik, hogy mindenkor megsegitesz minket.

2. Kériink, Isteniink, hogy engesztel6 aldozatunk hozzon az egész
vilagnak békét és iidvosséget. Erdsitsd meg hitben és szeretetben
foldi zarandokutjat jaré Egyhazadat: szolgadat, Ferenc papankat
és Péter piispokiinket, a piispokok testiiletét, a papsagot és egész
megvaltott népedet.

3. Teljesitsd kegyesen hazad népe kéréseit, hiszen te akartad, hogy
szined elé alljunk. Jésagos Atyank, vond magadhoz irgalmasan a
vilagon szétszérodott valamennyi gyermekedet.

4. Elhunyt testvéreinket pedig, és mindazokat, akik a te kegyel-
medben koltoztek el ebbdl a vilagbol, fogadd be josagosan orsza-
godba, ahol, reményiink szerint, dicséségedben veliik egyiitt mi
is 0rokre gazdagon részesiiliink Krisztus Urunk altal, mert dltala
arasztod el minden jéval a vilagot.

M. Oéltala, &vele és 8benne a tiéd, mindenhatd Atyaisten, a Szent-
lélekkel egységben minden tisztelet és dicséség mindorok-
kon-6rokké. — Amen.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

et in terra. Panem nostrum co-ti-di-Anum da nobis ho6-di-e;
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MAGYAR

de-bi-t6-ribus nostris; et ne nos inducas in tenta-ti- 6-nem;

[T
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sed li-be-ra nos a ma-lo.

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a

te neved; j6jjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod,
amint a mennyben, agy a f61don is. Mindennapi kenyeriin-
ket add meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, mi-
képpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezéknek; és ne
vigy minket kisértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztol; adj kegyesen
békét nap]amkban hogy irgalmadbdl mindenkor biin és ba] nél-
kiil éljiink, mig reménykedve vérjuk az 616k boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicsséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sé@cula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol, mindorokkon-orokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Domini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
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Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA (Werner: Mercedes-mise)
A Sostenuto
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vi-ldg bl -ne-it, adj nékiink bé - Kkét!

[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

- Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Doémine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

ALDOZASI ENEK Zsolt 41,2-3

Mint szarvas sovarog a forrasvizre,
ugy ahit a lelkem téged, Istenem.
Istenre szomjas a lelkem, az é16 Istenre.
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ALDOZASI ENEK Zsolt 33,9
o} .
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J & ° '
[z-lel-jé-tek és las-sa-tok, hogy mi-lyen é-des az Ur!

MAGYAR
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Bol-dog az az em-ber, ki 6-ben-ne bi-zik.

N>

ALDOZASI ENEK Megadja most Isten
Sz.: Szed6 D. D.: magyar népdal Feld.: Sapszon F.
P A— 7 7 T — F— i % % I f —
Meg-ad - ja most Is - ten, mit rég-6 - ta va - runk:
ey
D)) T

hozzank jon Jé - zu-sunk, kit szi-viink-be za - runk.
2. Hozzank jové Krisztus lelkiinket Gjitja,
minden szép erénnyel viragba boritja.

3. Egy kis fehérségben maga az Istenség,
hiszlek, hogy jelen vagy, 6, te draga Felség!

ALDOZASI ENEK 0, szentséges lakoma
Sz.: Aquindi Szt. Tamas

0 .
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0, szentséges la-ko-ma! Krisz-tust vesz-sziik raj-ta.

L
D’ A T }

T T I
Fel-i-déz-zilk szen-ve-dé-sé-nek em-lé-két.
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Bens6nket ke-gye-lem t6l - ti el, sajo-ven-do

t t

oJ [ I
di-cs6-ség za-lo-ga ne-kiink a-da-tik, al-le-lu-ja.
ALDOZASI ENEK Kodaly Z.: Elsé aldozas (kérus)
Sz.: Szed6 D. D.: Kodaly Z.
ALDOZASI ENEK Megadja most Isten, dallamat lasd = 21. 0.

4. Irgalmas Istennek csodalatos volta
kenyérnek szinében magat nekiink adta.

5. Maradj nalam, Jézus, szeretlek én téged,
te tanits, te nevelj, add meg segitséged!

ALDOZASI ENEK Itt jelen vagyon
Sz.: Kajoni Kancionale alapjan D.: magyar himnuszdallam
@‘v i? I
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Itt je-len va-gyon az Is-ten-nek Fi - a,
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itt je-len va-gyon fel-al-do-zott Ba-rany,
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itt je-len va-gyon e-rds, i-gaz Is-ten,
végen:
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a Jé-zus Krisz-tus. A - men.
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2. Ittjelen vagyon mi édes Teremtdnk,
itt jelen vagyon a mi kézbenjarénk,
itt jelen vagyon vigasztal6 tarsunk:
a Jézus Krisztus.

MAGYAR

3. Ittjelen vagyon Ut, Igazsag, Elet,
itt jelen vagyon a mennyei folség,
itt jelen vagyon fényes vilagossag:
aJézus Krisztus.

4. Ittjelen vagyon valtsadgunknak Napja,
itt jelen vagyon biinlink megrontéja,
itt jelen vagyon szeretetnek langja:
aJézus Krisztus.

5. Ittjelen vagyon a mi Vigassagunk,
itt jelen vagyon 6rizénk, oltalmunk,
itt jelen vagyon lelki batoritonk:
aJézus Krisztus.

6. Adja minékiink az 6 szent orszagat,
hogy meglathassuk szentséges lakasat,
angyali karbdl tiszta, szép orcajat
és G szent Atyjat! Amen.

ALDOZASI ENEK Taizé: Jézus, életem, erém, békém
o) | ; )
o 1 J——T I T T T | I — | J—T 1
Il T % I % i T T 1|
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Jé -zus, é - le-tem, e -rém, bé - kém, Jé -zus,
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tar - sam, 6 - ro-mom. Benned bi - zom, Tevagy az

Ur; mar nincs mit  fél - nem, mert ben-nem
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élsz, mar nincs mit fél - nem, mert ben-nem élsz.
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ELSOALDOZOK IMAJA AZ ALDOZAS UTAN
Hozzam jottél, Jézus, ég és fold Kiralya,
Kicsiny gyermekednek szegényes hazaba.

Hoédolva borulok 1abaid elébe,
Hittel, imadassal aldasodat kérve.

Ko6sz6nom Jézusom, hogy az enyém lettél,

Kérlek, hogy szivemben 6rok lakast vegyél.

Maradj mindig nalam, ne hagyj mar el soha,

Szeretlek, kincsem nincs, szivem adom oda. Amen.
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ALDOZAS UTANI KONYORGES

Istentiink, te igéddel élteted és szentségednek mennyei kenyeré-
vel taplalod hiveidet. Add, hogy szeretett Fiadnak ezek az ajan-
dékai erdsitsenek minket, és igy életének mindig részeseivé le-
gyink. Krisztus, a mi Urunk altal. — Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Legyen &ldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. - Aki az eget és a foldet alkotta.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen DOmini benedictum.

— Ex hoc nunc et usque in sa@culum.
Adiutérium nostrum in némine DOmini.
— Qui fecit celum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az T Atya, a T Fiu és
a T Szentlélek. — Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et T Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
— Istennek legyen hala.

Ite, missa est. — Deo gratias.

ZAROENEK Gyb&zelemrél énekeljen
Sz.: Bangha B. D.: Koudela G.

mil- li - 6 sziv 6sszecsengjen, magasztal-ja az U-rat!
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forrassz eggyé bé-kességben minden né-pet snemzetet!

2. Egykor értiink testet 6ltott, kisgyermekként jott kozénk,
a keresztfan vére 6mlott valtsagunknak béreként.
Most az oltar Golgotdjan Gjra itt a draga Vér,
aldozat az Isten-Barany, Krisztus Teste a kenyér.
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

3. Zugjon hat a halaének, szalljon vdlgyon, tengeren,
a szeretet Istenének dicséség és iidv legyen!
Az egész f6ld legyen oltar, virdg rajta a sziviink,
minden dalunk zengd zsoltar, témjénillat a hitiink!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

4. Istvan kiraly arva népe, te is hajtsd meg homlokod,
borulj térdre, szord elébe minden gondod, banatod!
A kereszt volt ezer éven reménységed oszlopa,
most is Krisztus jele légyen jobb jovédnek zaloga!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...
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Kivonulasra: Aldott az Ur (Oltariszentség-himnusz)
Sz.: Torok L.—Sapszon F.—Vadas T. D.: R. Vaughan Williams
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2. Aldott az Ur, ki értiink onta vért,

megmossa lelkiink tépett kontosét.
Orszaga elj6, Krisztus visszatér! Alleluja, alleluja!

. Aldott az Ur, ki 6j életet ad.

Szomjazza sziviink éltetd szavad!
Minden forrasunk beléled fakad! Alleluja, alleluja!

. O, Jézusom, te hiiséges barat,

tarsam vagy nékem életemen at.
Lelkemben hala, zengek glgriat. Alleluja, alleluja!

. Ujjong a sziviink, arad énekiink,

altalad, benned s véled élhetiink.
Szentségre hivsz s taplalod életiink. Alleluja, alleluja!

. Dics6ség légyen néked, j6 Atyank,

Szent Fiad aldja halatelt imank!
Aldott a Lélek! - énekelje szank! Alleluja, alleluja!

ADOREMUS
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Dominica XXIII « Per Annum »
5. Septembris, 2021.

RITUS INITIALES
INTROITUS Ps 118, 137. 124

Iustus es, Domine, et rectum iudicium tuum;
fac cum servo tuo secundum misericordiam tuam.

SALUTATIO

In némine Patris, et Filii + et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

ACTUS PANITENTIALIS

Fratres, agnoscamus peccata nostra, ut apti simus ad sacra mys-
teria celebranda.

brevis pausa silentii

Confiteor Deo omnipotenti et vobis, fratres, quia peccavi ni-
mis cogitatione, verbo, opere et omissione: mea culpa, mea
culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam semper
Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres, orare pro
me ad Dominum Deum nostrum. Amen.

Misereatur nostri omnipotens Deus, et dimissis peccatis nostris,
perducat nos ad vitam seternam. — Amen.

KYRIE
GLORIA
COLLECTA

Oremus.

Deus, per quem nobis et redemptio venit et preestatur adoptio,
filios dilectionis tuee benignus intende, ut in Christo credenti-
bus et vera tribuatur libertas, et hereditas aeterna. Per Dominum
nostrum Iesum Christum Filium tuum, qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia seecula seeculorum.

— Amen.
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OFFERTORIUM

Orate, fratres: ut meum ac vestrum sacrificium acceptabile fiat
apud Deum Patrem omnipotentem.

— Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem et
glériam néminis sui, ad utilititem quoque nostram totitisque
Ecclésiae suee sanctae.

ORATIO SUPER OBLATA

Deus, auctor sincerae devotionis et pacis, da, quaesumus, ut et
maiestatem tuam convenienter hoc munere veneremur, et sacri
participatione mysterii fideliter sensibus uniamur. Per Christum
Doéminum nostrum. — Amen.

PRAEFATIO Il de Dominicis ,,per annum”
(De mysterio salutis)

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agdmus Domino Deo nostro. — Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est, aquum et salutare, nos tibi semper et
ubique gratias agere: Domine, sancte Pater, omnipotens eeterne
Deus: per Christum Dominum nostrum.

Qui, humanis miseratus erroribus, de Virgine nasci dignatus est.
Qui, crucem passus, a perpetua morte nos liberavit et, a mortuis
resurgens, vitam nobis donavit eeternam.

Et ideo cum Angelis et Archangelis, cum Thronis et Dominatio-
nibus, cumque omni militia ceelestis exercitus, hymnum glorice
tuee canimus, sine fine dicentes:

SANCTUS
PREX EUCHARISTICA I1II

C. Vere Sanctus es, Démine, et mérito te laudat omnis a te con-
dita creattra, quia per Filium tuum, Déminum nostrum Iesum
Christum, Spiritus Sancti operante virttte, vivificas et sanctificas
univérsa, et populum tibi congregare non désinis, ut a solis ortu
usque ad occasum oblatio munda offeratur ndmini tuo.

LATIN
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O. Stpplices ergo te, Démine, deprecamur, ut haec munera, quee
tibi sacranda detalimus, e6dem Spiritu sanctificare dignéris, ut
Corpus et % Sanguis fiant Filii tui Démini nostri Iesu Christi, cui-
us mandato haec mystéria celebramus.

Ipse enim in qua nocte accépit panem et tibi gratias agens bene-
dixit, fregit, deditque discipulis suis, dicens:

ACCIPITE ET MANDUCATE EX HOC OMNES: HOC EST
ENIM CORPUS MEUM,

QUOD PRO VOBIS TRADETUR.

Simili modo, postquam cenatum est, accipiens cdlicem, et tibi
gratias agens benedixit,

deditque discipulis suis, dicens:

ACCIPITE ET BIBITE EX EO OMNES:

HIC EST ENIM CALIX SANGUINIS MEI

NOVI ET £ATERNI TESTAMENTI,

QUI PRO VOBIS ET PRO MULTIS EFFUNDETUR

IN REMISSIONEM PECCATORUM.

HOC FACITE IN MEAM COMMEMORATIONEM.

C. Mystérium fidei.

— Mortem tuam annuntiamus, Domine, et tuam resurrectionem
confitémur, donec vénias.

0. Mémores igitur, Démine, eiisdem Filii tui salutiferae passionis

necnon mirabilis resurrectidnis et ascensionis in ceelum, sed et
praestolantes alterum eius advéntum, offérimus tibi, gratias refe-
réntes, hoc sacrificium vivum et sanctum.
Réspice, quasumus, in oblationem Ecclésiee tuze et, agnoscens
Hostiam, cuius voluisti immolatiéne placari, concéde, ut qui
Corpore et Sanguine Filii tui reficimur, Spiritu eius Sancto replé-
ti, unum corpus et unus spiritus invenidmur in Christo.

1. Ipse nos tibi perficiat munus setérnum, ut cum eléctis tuis here-
ditdtem cénsequi valedmus, in primis cum beatissima Virgine,
Dei Genetrice, Maria, cum beato Ioseph, eius Sponso, cum beétis
Apostolis tuis et gloridsis Martyribus (cum Sancto N.: Sancto diei
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vel patrono) et Smnibus Sanctis, quorum intercessiéne perpétuo
apud te confidimus adiuvari.

2. Heaec Héstia nostrae reconciliationis proficiat, quaésumus, D6-
mine, ad totius mundi pacem atque salitem. Ecclésiam tuam,
peregrinantem in terra, in fide et caritate firmare dignéris cum
famulo tuo Papa nostro Francisco et Episcopo nostro Petro, cum
episcopali 6rdine et univérso clero et omni populo acquisitionis
tuee.

3. Votis huius familize, quam tibi astare voluisti, adésto propitius.
Omnes filios tuos ubique dispérsos tibi, clemens Pater, miseratus
conitinge.

4. Fratres nostros deftinctos et omnes qui, tibi placéntes, ex hoc
seeculo transiérunt, in regnum tuum benignus admitte, ubi fore
speramus, ut simul gléria tua perénniter satiémur, per Christum
Doéminum nostrum, per quem mundo bona cuncta largiris

O. Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo Patri omnipo-
tenti, in unitate Spiritus Sancti, omnis honor et gloria per omnia
seecula seeculorum. — Amen.

Libera nos, queesumus, Domine, ab omnibus malis, da propitius
pacem in diebus nostris, ut, ope misericordiee tuee adiuti, et a
peccato simus semper liberi et ab omni perturbatione securi:
exspectantes beatam spem et adventum Salvatoris nostri Iesu
Christi.

— Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sécula.

Domine lesu Christe, qui dixisti Apostolis tuis: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne respicias peccata nostra, sed
fidem Ecclesie tuae; eamque secundum voluntatem tuam paci-
ficare et coadunare digneris. Qui vivis et regnas in saecula saecu-
lorum. — Amen.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Offerte vobis pacem.

RITUS COMMUNIONIS
AGNUS DEI

LATIN
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ANT. AD COMMUNIONEM Ps 41, 2-3
Quemadmodum desiderat cervus ad fontes aquarum,

ita desiderat anima mea ad te, Deus;
sitivit anima mea ad Deum fortem vivum.

POST COMMUNIONEM

Oremus.

Da fidelibus tuis, Domine, quos et verbi tui et ceelesti sacramen-
ti pabulo nutris et vivificas, ita dilecti Filii tui tantis muneribus
proficere, ut eius vitee semper consortes effici mereamur. Per
Christum Déminum nostrum. — Amen.

RITUS CONCLUSIONIS

Déminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Démini benedictum.
- Ex hoc nunc et usque in s@culum.

Adiutdérium nostrum in némine Domini.
— Qui fecit ceelum et terram.

Benedicat vos omnipotens Deus, 1 Pater, et T Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

Ite, missa est. — Deo gratias.
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Gyozelemrol énekeljen

Gybzelemrél énekeljen
Napkelet és napnyugat,
Millié sziv 6sszecsengjen,
Magasztalja az Urat!
Krisztus Ujra foldre szallott,
Vandorldasunk tarsa lett;
Mert szerette a vilagot,
Kenyérszinbe rejtezett.

Krisztus, kenyér s bor szinében,
Ur s kiraly a fold felett:
Forrassz eggyé békességben
Minden népet s nemzetet.

Egykor értink testet 6ltott,
Kisgyermekként jott kbzénk;
A keresztfan vére 6mlott
Vdltsagunknak béreként.
Most az oltdr Golgotdjdn
Ujra itt a draga vér,

Aldozat az Isten-Bdrdny,
Krisztus teste a kenyér.

Krisztus, kenyér s bor szinében...

Zugjon hat a hdalaének,
Szdlljon vélgyoén, tengeren:

A szeretet Istenének
Dics6ség és udv legyen!

Az egész fold legyen oltdr,
Virdg rajta a szivink,

Minden dalunk zengd zsoltdr,
Toémijénillat a hitink!

Krisztus, kenyér s bor szinében..

Istvan kirdly drva népe,

Te is hajtsd meg homlokod,
Borulj térdre, szérd elébe
Minden gondod, banatod!
A kereszt volt ezer éven
Reménységed oszlopa,
Most is Krisztus jele légyen
Jobb jévédnek zdloga.

Krisztus, kenyér s bor szinében...




